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MOT DE LA PRESIDENCE

DE LASSEMBLEE COMMUNAUTAIRE FRANSASKOISE

Ce Rendez-vous fransaskois est présenté
sous le theme « Uni dans la diversité 2.0 »
Ensemble, nous allons examiner comment
nous pouvons mieux nous situer a l'intérieur
des grands enjeux qui nous touchent et nous
interpellent en tant que collectivité et en
tant qu'individus.

Nous passerons donc la journée du samedi a réfléchir et a échanger sur
des sujets importants, aussi complexes que la réconciliation avec les
peuples autochtones, la rencontre des cultures ainsi que sur nos propres
mécanismes de gouvernance communautaire.

Au programme sajoute un grand nombre dactivités qui sera présenté
en collaboration avec nos partenaires du réseau associatif fransaskois :
I'Association jeunesse fransaskoise, la Société historique de la
Saskatchewan, la Troupe du jour, les Editions de la nouvelle plume, la
Fondation fransaskoise, le Conseil culturel fransaskois, la Société Radio-
Canada et le Réseau en immigration francophone de la Saskatchewan.
Merci a vous toutes et tous pour votre contribution au développement
de la communauté fransaskoise.

Jaimerais souligner nos invités spéciaux : le Commissaire aux langues
officielles monsieur Raymond Théberge, I'auteur James Daschuk, le
gardien du savoir autochtone monsieur Roger Ross et notre animateur
invité monsieur Maurice Chiasson.

Comme nous en avons |'habitude lorsque le Rendez-vous se tient a
Saskatoon, l'action bénévole est reconnue et célébrée dans le cadre du
Gala de la fransasque, une soirée divertissante enrichie cette année d'un
spectacle de style cabaret.

Nous remercions nos bailleurs de fonds, nos commanditaires ainsi
que les exposants de ce Rendez-vous fransaskois 2018. Aux noms des
député.e.s communautaires, je vous rappelle que nous sommes vos
élu.e.s et que nous sommes engageé.e.s a vous représenter tout au long
de l'année.

Je nous souhaite a tous et a toutes, un fructueux et productif
Rendez-vous fransaskois 2018.

Denis Simard



INVITES SPECIAUX

JAMES DASCHUK, Ph.D.

Diplémé de I'Université Trent, Jim Daschuk est titulaire d'une maftrise
es arts et d'un doctorat en histoire du Canada de I'Université du
Manitoba. Ses expériences de recherche incluent les domaines de la
médecine, du changement climatique et de la santé de la population.
Il est actuellement chercheur a I'Unité de recherche sur la santé de la
population et I'évaluation en Saskatchewan (SPHERU) et professeur
agrégé a la Faculté de kinésiologie et d'études sur la santé de
I'Université de Regina. Son livre intitulé Clearing the Plains: maladlie,
politiques de famine et perte de vie autochtone, publié par University
of Regina Press (2013) a remporté cinq prix du livre de la Saskatchewan
et trois prix de la Société historique du Canada (dont Sir John A.
Macdonald Prix du meilleur ouvrage savant en histoire canadienne) et
a requ le Prix du Gouverneur général pour les réalisations savantes aux
Prix annuels du Gouverneur en novembre 2014.

RODGER ROSS

Rodger Ross est un Métis / Cri, né a Regina et est un membre de
la Premiére nation George Gordon de la Saskatchewan. Il est un
descendant de deux chefs du Traité n° 4; Chef Daybird et Chef
ka-néwonaskaséhtéw « Celui qui marche sur quatre griffes »,
signataire (sic) du traité n° 4.

Il est un conteur traditionnel, un gardien du savoir et un conférencier.
Depuis 2001, il s'intéresse aux sites sacrés du Traité n° 4 et collabore
avec des archéologues pour les protéger et les préserver.

Rodger Ross est aussi un producteur indépendant de films et
de vidéos avec plus de 30 ans d'expérience. Rodger Ross est le
propriétaire / exploitant de Creerunner Communications Ltd., une
société de production multimédia spécialisée dans |'€laboration des
stratégies de communication percutantes.
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HORAIRE

Vendredi 2 novembre

HEURE  DESCRIPTION LIEU

Forum de connexion
pour le réseau associatif

10 h 00 i . Salle Estevan
(par I'Association
jeunesse fransaskoise)
Atelier « Pourquoi développer ou

14h 00 |s'intéresseravos clientéles ?» Salle Yorkton
(avec Denis Bertrand / CCF)

16 h 00 Assemblée générale annuelle- | Salle
Conseil culturel fransaskois Prince Albert

16130 Consultation de la

Société Radio-Canada (SK)
17 h 30 | Cocktail connexions

Salle

17 h 45 Les régionsf‘ransaskoises orincipale

et leurs succés

Mot de bienvenue et présentation
" du programme du RDV

Piece de théatre « Muliats »

(Troupe du jour) 914 - 20° Ruee
BOROD (.0 ") :

Piece d'un auteur innu venant Ouest

du Québec

Assemblée
communautaire
C fransaskoise




HEURE
7h30

Samedi 3 novembre

DESCRIPTION

Petit déjeuner

9h00

Mots d'introduction
avec James Daschuk, Ph. D.

9h45

Exercice des couvertures (Kairos)
Suivi d'une discussion
avec Rodger Ross

LIEU

Salle
principale

12h 00

Repas du midi / conférence
Raymond Théberge, Commissaire
aux langues officielles

Salle Estevan

13h 00

Chocs & Découvertes

Partage d'histoires de vie illustrant
la diversité des expériences
culturelles des Fransaskois.e.s

14 h 30

Consultation publique

avec Maurice Chiasson

e Membership de I'ACF

e Code d'éthique de la communauté

Salle Estevan

16 h30

Lancement de
«Le chéne et le papillon»
(Editions de la nouvelle plume)

Salle
principale

16 h30

Assemblée générale annuelle -
Fédération provinciale
des Fansaskoises

Salle Yorkton

17h 30

Cocktail dinatoire

® Annonce du Réseau santé en
francais de la Saskatchewan

e Lancement de la campagne de
la Fondation fransaskoise

18 h 00

Banquet et Gala de la Fransasque

22h00

HEURE

9h00

Soirée dansante / DJ

Salle
principale

Dimanche 4 novembre

DESCRIPTION

Rapports des organismes
provinciaux et de I'Assemblée
communautaire fransaskoise
suivi d'une période de questions

11h45

Lancement de la semaine nationale
de I'immigration (RIF-SK)

12h 00

Repas du midi

13h 00

Assemblée générale annuelle de
la Fondation fransaskoise

LIEU

Salle
principale
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RAYMOND THEBERGE

Commissaire aux langues officielles du Canada

Fort d'un doctorat en linguistique de I'Université McGill, Raymond
Théberge a occupé plusieurs postes d'importance avant sa nomination
au Commissariat aux langues officielles, dont celui de recteur et
vice-chancelier de I'Université de Moncton.

Son expérience en ce qui touche les communautés de langue officielle
en situation minoritaire est particulierement notable. Il possede par
ailleurs une vaste expérience dans le milieu universitaire, ce qui |'a
amené a travailler un peu partout au Canada.

II'a publié plusieurs ouvrages dans lesquels son intérét pour les
communautés de langue officielle en situation minoritaire est
manifeste. Il est notamment lauteur du livre intitulé Demain,
la francophonie en milieu minoritaire?

MAURICE CHIASSON

Maurice Chiasson cumule plus d'une vingtaine d'années d'expérience
dans le domaine du développement des communautés francophones
en milieu minoritaire au pays. Les mandats qu'il a réalisés au fil des
années l'ont amené a appuyer des organismes communautaires,
des établissements et des ministeres sur le plan de la gouvernance,
de la planification stratégique, de la gestion du changement et
de I'élaboration d'études, notamment de marché et de faisabilité.
Maurice Chiasson est diplomé en sciences politiques, en économie et
en droit des universités de Moncton, Laval et Nice. Il est membre du
Barreau du Nouveau-Brunswick.



L'Assemblée communautaire fransaskoise
tient a remercier chaleureusement
la généreuse participation de ses
partenaires, amis et exposants du
Rendez-vous Fransaskois 2018.
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